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ZMLUVA O ZABEZPECENI HUDOBNEHO VYSTUPENIA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢.513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich

Zmluvné strany:
Obchodne meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

Zastipené:
Pravna forma:
Bankové spojenie:

Cislo Gétu:
IBAN:
BIC:

predpisov

evidencne &islo objednavatefa.: 6.71.?2015

Mesto Safa

Namestie Svétej Trojice 7, 927 15 Sala

00 306 185

2021024049 (nie je platcom DPH) ’
Mgr. Jozef Belicky, primator mesta Sala
samosprava

UniCredit Bank Czech Republik and Slovakia, a.s.,
pobocka zahrani¢nej banky

6627849005/1111

SK48 1111 0000 0066 2784 9005

UNCRSKBX

(dalej ako ,objednavatel) -

a

Obchodné meno:
Sidlo:

ICo:

DIC:

Zastupena:
Registracia:
Pravna forma:
Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

BIC:

{dalej ako ,agentira”)

HARIX PRODUCTION, s.r. o.
Stosice 543, 031 04 Liptovsky Mikulas
46 992 014

2023703825 (nie je platcom DPH)
Ladislav Harich, konatel

Obchodny register Okresného siidu Zilina, odd. Sro, vioZka &. 58316/L
Spolocnost s ru¢enim obmedzenym
Fio banka, a.s.

2700832659/8330

SKO7 8330 0000 0027 0083 2659
FIOZSKBA

sa dohodli na nasledovnom:

Objednavatel tymto prehlasuje, Ze je na pravne zavéznej baze opravneny zastupovat a konat pre Géely
tejto zmluvy. Objednévatel si tymto objednava vystiipenie umelca prostrednictvom agentiry a agentira
sa zavazuje zabezpeCit hudobné vystipenie umelca za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

1. Umelec:
2. Miesto vystdpenia:
3. Defi vystiipenia:

4. Cas vystiipenia:

Martin Harich

Namestie Sv. Trojice — vonkajsie podium pred MsU

22

18.12. 2015
17,30 h, zvukova skaska o 17,10 h A
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5. Rozsah a forma vystipenia: 45 minlt, koncert Martina Haricha s akustickou gitarou a
) klaviristom
6. DalSie naklady: -

7. Zoznam skladieb/playlist: vid priloha
Agentlra je povinna dodaf objednavatefovi zoznam skladiebfplaylist ako prilohu tejto zmiuvy.

8. Odmena za vystipenie:

Odmena za koncert Martina Haricha s akustickou gitarou a klaviristom podla tejto zmluvy sa urGila na
zaklade vzajomnej dohody avzmysle zékona ¢. 18/1996 o cenach vo vyske 900, EUR (slovom: P
devatsto eur), vratane nakladov na dopravu. Predmetna cena je koneéna a nemenna.

9. Splatnost’ odmeny:
Odmena bude vyplatena po uskutotneni koncertu na zaklade riadnej faktlry so splatnostou 15 dnf odo
dnia prevzatia objednévatelom, bankovym prevodom na tdet agentury.

10. Dodatoéné ustanovenia:
Objednévatel sa zavdzuje uhradit vdetky zakonom stanovené poplatky ochrannym zvézom a
organizaciam podla zoznamu pouzitych skladieb - playlistu, ktory tvori prilohu tejto zmluvy.

11. Podmienky zruSenia zmluvy:

al V pripade, Ze objednavatel zrusi vystlipenie umelca v &ase kratSom ako 7 dnf pred dohodnutym
terminom vystUpenia, vznika umelcovi narok na nahradu $kody vo viske 50% honoraru za vystipenie.
bl V pripade, Ze objednavatel zrusi vystipenie umelca v &ase kratsom ako 1 mesiac pred dohodnutym
terminem vystUpenia, vznika umelcovi nrok na ridhradu $kody vo vyske 20% honoraru za visgtlpenis.
c/ V pripade, Ze agentira zrusi vystipenie v Ease kratom ako 7 dni pred terminoni vystupenia, alebo
sa umelec nedostavi na miesto vystipenia a nezrealizuje hudobné vystipenie dohodnuté touto zmiuvou
v Case uvedenom v bode 4, zaplati agentlira objednavatefovi zmluvnd pokutu vo vyske 50% honoraru
za vystupenie.

Uvedené ustanovenia neplatia v pripade zrusenia vystipenia z dovodu tzv. vySsej moct. Vy$Sia moc je
definovana ako jedna alebo viacero pricin, v désledku ktorych je vyst(ipenie nemozné, neuskutoénitelné
alebo nebezpecne, najma vSak: smrt, vaZna choroba afalebo zranenie umelca vyZadujiice lekarske
oSetrenie afalebo hospitalizaciu, poziar, povoderi, teroristicka hrozba alebo zasah teroristov, nepokoje
alebo iné formy rusenia verejného poriadku v meste a mieste vystipenia, Strajk a iné formy tazkosti s
pracovnou silou, nedostupnost’ elektrickej energie, nefunkénost technickych zariadeni. V uvedenych
pripadoch uplathenia vysSej moci zostava tato zmluva v platnosti a objednévatel a agentira sa
dohodnd na nahradnom termine vysttipenia,

12. Zavereéné ustanovenia:

Agentlra berie na vedomie, Ze odmenu pod'a tejto zmluvy je povinna vysporiadat podlia zakona o Dani
Z prijmu.

Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujis, Ze si tto zmluvu preéitali, porozumeli jej a sthlasia s iei
ustanoveniami.

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa budt spravovat ustanoveniami Obchodného zakennika.
Tato zmluva sa stava zavéznou po podpisani obidvoma zmluvnymi stranami,

Akekolvek zmeny alebo dodatky k fejto zmluve musia byt ucinené vylugne pisomne a to po dohode

oboch zmluvnych stran. nﬂ
&
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Tato zmluva je vyhotoven4 v troch rovnopisoch, pri¢om objednévatef obdrzi dve vyhotovenia zmluvy a
agentlra jedno vyhotovenie.

Tato zmluva nadobtda platnost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch zmiuvnych stran a

stava sa Ucinnou nasledujicim driom po jej zverejneni na webovom sidle mesta Safa.

Zmluvne strany suhlasia so zverejnenim celého znenia zmiuvy. Povinnost zmluvu zvergjnit’ vyplyva

z ustanovenia § 5a zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v platnom znen. 4

v Sali, diia .20 70, 2415 V Liptovskom Mikulagi, diia .&...77 - <077

objednavatef agentdra

konatel
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